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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/2240
z 10. novembra 2017

o podpise v mene Unie a predbeznom vykondvani Dohody medzi Eurépskou tiniou a Svajéiarskou

konfederéciou o prepojeni ich systémov obchodovania s emisiami sklenikovych plynov

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o fungovan{ Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 192 ods. 1 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1)

Rada 20. decembra 2010 poverila Komisiu zacat rokovania so Svajciarskou konfedericiou o prepojeni ich
systémov obchodovania s emisiami sklenﬂmvych plynov (dalej len ,ETS"). Rokovania boli ﬁspesne ukoncené
parafovanim Dohody medzi Eur6pskou dniou a Svajciarskou konfederdciou o prepojeni ich systémov
obchodovania s emisiami sklenikovych plynov (dalej len ,dohoda®).

Dohodou sa zabezpeluje, aby boli splnené podmienky prepojenia podla cldnku 25 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/87ES (*).

Pozicie, ktoré sa maji v mene Unie prijaf v spolo¢nom vybore zriadenom na zéklade dohody, by sa mali urcit
v stlade s existujiicimi postupmi a praxou a pri plnom respektovani pravomoc1 Rady tykajdcich sa tvorby politik.
Predovietkym, ked sa spoloény vybor vyzve, aby prijal rozhodnutia s pravnymi tcinkami, uréi poziciu Unie
v stilade s ¢lankom 218 ods. 9 zmluvy Rada.

Dohoda by sa mala podpisat.

Na zabezpecenie koordindcie medzi stranami a zohladnenie relevantného legislativneho Vyvo]a vratane prijatia
a nadobudnutia Gcinnosti prislusnych $vajciarskych pravidiel, ktorymi sa ETS Svajciarska rozsiruje na leteckd
dopravu, a potreby zodpovedajiicim spdsobom zmenit prilohu I ¢ast B k dohode, ¢lanky 11 az 13 dohody by sa
mali predbezne vykondvat az do ukonéenia postupov potrebnych na nadobudnutie jej platnosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody medzi Eurépskou tniou a Svajiarskou konfederdciou o prepojeni ich
systémov obchodovania s emisiami sklenikovych plynov, s vyhradou uzavretia uvedenej dohody.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/8 7/ES z 13. oktobra 2003 o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi kvétami
sklenfkovych plynov v Spolocenstve, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61/ES (U.v. EUL 275, 25.10.2003, 5. 32).
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Cldnok 2
Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-é) podpisat dohodu v mene Unie.
Cldnok 3

Clanky 11 az 13 dohody sa predbezne vykondvajti od détumu jej podpisu (') az do ukonéenia postupov potrebnych na
nadobudnutie jej platnosti.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujiicim po jeho prijati.

V Bruseli 10. novembra 2017

Za Radu
predsednicka
U. PALO

(') Ddtum podpisu dohody uverejni Generdlny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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DOHODA

medzi Eurépskou dniou a Svajéiarskou konfedericiou o prepojeni ich systémov obchodovania
s emisiami sklenikovych plynov

EUROPSKA UNIA (dalej len ,Unia“)

na jednej strane a

SVAJCIARSKA KONFEDERACIA (dalej len ,Svajciarsko®)
na strane druhej,

(dalej len ,zmluvné strany®),

UVEDOMUJUC SI globédlnu vyzvu, ktorG predstavuje zmena klimy a medzindrodné dsilie potrebné na zniZenie emisif
sklenikovych plynov v zdujme boja proti zmene klimy,

MYSLIAC na medzindrodné zdvizky zniZit emisie sklenfkovych plynov, najmi podla Rdmcového dohovoru Organizicie
Spojenych ndrodov o zmene klimy (UNFCCC) a jeho Kjétskeho protokolu,

BERUC DO UVAHY, ZE Svajéiarsko a Unia majti rovnaky ciel vyrazne znizit emisie sklenikovych plynov do roku 2020
a po nom,

S VEDOMIM, ZE revizie pre budice obdobia obchodovania v rémci systémov obchodovania s emisiami Unie a Svajéiarska
si mozu vyzadovat revizie tejto dohody, minimdlne na zachovanie integrity zdvizkov zmluvnych strin tykajicich sa
zmiernenia zmeny klimy,

UZNAVAJUC, ZE systémy obchodovania s emisiami predstavuji G¢inny nastroj na nakladovo efektivne zniZovanie emisii
sklenikovych plynov,

BERUC DO UVAHY, ZE prepojenie systémov obchodovania s emisiami s cielom umoznit obchod s emisnymi kvétami
medzi systémami prispeje k vytvoreniu stabilného medzindrodného trhu s uhlikom a este viac posilni tsilie zmluvnych
strdn, ktoré si navzdjom prepojili systémy, o zniZenie emisii,

BERUC DO UVAHY, ZE prepojenim systémov obchodovania s emisiami by sa malo zabranit Gniku uhlika a naruseniu
hospodarskej sutaze medzi prepojenymi systémami a zabezpecit riadne fungovanie prepojenych trhov s uhlikom,

SO ZRETELOM NA systém obchodovania s emisiami Unie zriadeny smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES z 13. oktébra 2003 o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov
v Spolocenstve, a ktorou sa meni a doplia smernica Rady 96/61/ES v zneni zmien (dalej len ,smernica 2003/87ES®)
a systém obchodovania s emisiami Svajciarska zriadeny zdkonom o CO, a jeho vyhldskou,

PRIPOMINAJUC, Ze Nérsko, Island a Lichtenstajnsko sa zd¢astfiujii na systéme obchodovania s emisiami Unie,

BERUC DO UVAHY, ZE v zdvislosti od nacasovania ratifikdcie tejto dohody by prepojenie malo byt platné od 1. janudra
2019 alebo od 1. janudra 2020 bez toho, aby boli dotknuté zékladné kritérid, ktoré predtym uplatiovalo Svajciarsko
alebo Unia, a bez toho, aby bolo dotknuté predbezné vykondvanie tejto dohody,

S VEDOMIM, ZE prepojenie systémov obchodovania s emisiami si vyZaduje pristup k citlivym informdcidm, ako aj ich
vymenu medzi zmluvnymi stranami, a teda aj primerané bezpe¢nostné opatrenia,

BERUC NA VEDOMIE, ZE tito dohoda nemd vplyv na ustanovenia, ktorymi si zmluvné strany stanovujii ciele v oblasti
znizovania emisii sklenikovych plynov, ktoré nie st zahrnuté do ich systémov obchodovania s emisiami,

UZNAVAJUC, ZE touto dohodou nie je dotknutd Ziadna dvojstrannd dohoda medzi Svajciarskom a Franctzskom, pokial
ide o dvojndrodny status letiska EuroAirport Bazilej — Mulhouse — Freiburg zriadeny Franctzsko-$vajciarskym
dohovorom zo 4. jila 1949 o vystavbe a vyuZivani letiska Bazilej — Mulhouse, pokial dvojstrannd dohoda respektuje
zakladné kritérid a technické ustanovenia definované v tejto dohode,

UZNAVAJUC, ZE ustanovenia tejto dohody st vypracované vzhladom na tzke prepojenia a osobitné vzfahy medzi
Svaj¢iarskom a Uniou,

VITAJUC dohodu dosiahnutt na 21. konferencii zmluvnych strén UNFCCC 12. decembra 2015 v Parfzi a uzndvajic, ze
stvisiace u¢tovné otazky budii postidené v primeranom Case,
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SA DOHODLI TAKTO:
KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Ciel

Tito dohoda prepdja systém Unie na obchodovanie s emisiami (dalej len ,EU ETS®) so systémom Svajciarska na
obchodovanie s emisiami (dalej len ,ETS Svajciarska®).

Cldnok 2
Zikladné kritérid

Systémy obchodovania s emisiami (dalej len ,ETS*) oboch zmluynych stran musia splfiat aspon zakladné kritéria
stanovené v prilohe L.

KAPITOLA II
TECHNICKE USTANOVENIA

Cldnok 3
Registre
1. Registre zmluvnych strin musia spliiat kritérid uvedené v casti C prilohy L

2. S cielom realizovat prepojenie medzi EU ETS a ETS Svajciarska sa zriadi priame prepojenie medzi protokolom
transakcii Eurépskej tnie (European Union Transaction Log — EUTL) registra Unie a dodatkovym protokolom transakcii
Svajciarska (Swiss Supplementary Transaction Log — SSTL) $vajciarskeho registra, ¢fim sa umozni prenos emisnych kvét
vydanych v ramci ktoréhokolvek z tychto dvoch ETS.

3. Prepojenie registrov okrem iného:
a) za Svajiarsko bude spravovat svajéiarsky spravca registra a za Uniu Gstredny spravca registra Unie;
b) bude fungovat v silade s uplatnitelnymi pravinymi predpismi v kazdej jurisdikeii;

¢) bude podporované automatizovanymi procesmi integrovanymi do $vajCiarskeho registra, ako aj do registra Unie
s cielom umoznit transakcie;

d) bude realizované tak, aby sa v najvi¢Som moznom rozsahu zabezpecila trvald funkénost pre pouzivatelov
$vaj¢iarskeho registra aj registra Unie.

4. Svajciarsky spravca registra, Gstredny spravca registra Unie alebo obaja sprdvcovia spoloéne mozu prepojenie
registrov docasne uzavriet na tGcely adrzby systému alebo z dovodu narusenia bezpecnosti ¢i z dovodu bezpecnostného
rizika, a to v stlade s platnymi pradvnymi predpismi Svajciarska a Eurépskej tinie. Zmluvné strany ozndmia docasné
uzatvorenie prepojenia registrov na tGcely udrzby systému alebo z dévodu narusenia bezpecnosti ¢i z dovodu bezpec-
nostného rizika ¢o najskor a zaistia, aby bolo ¢o najkratsie.

5. Zmluvné strany budd konat rychlo a v tzkej spoluprdci, pricom vyuzijii opatrenia, ktoré st k dispozicii v ich
prislusnych jurisdikcidch, na zabrdnenie podvodom a zachovanie trhovej integrity prepojenych ETS. V stvislosti
s prepojenymi ETS $vajciarsky spravca registra, ustredny sprdvca registra Unie a vnutrodtdtni spravcovia z clenskych
statov Unie budd spolupracovat, aby sa minimalizovalo riziko podvodu, zneuZitia alebo trestnej Cinnosti, pokial ide
o registre, reagovalo na takéto pripady a chrénila integrita prepojenia registrov. Opatrenia, na ktorych sa dohodnt
spravcovia v zdujme rieSenia rizika podvodov, zneuzitia alebo trestnej ¢innosti, budd prijaté vo forme rozhodnutia
spolo¢ného vyboru.

6.  Svajciarsky sprévca registra a Gstredny spravca registra Unie stanovia spoloéné operacné postupy tykajiice sa
technickych alebo inych zalezitosti, ktoré st potrebné na fungovanie prepojenia, priom sa budi brat do tvahy priority
domdcich pravnych predpisov. Spolo¢né operacné postupy vypracované spravcami nadobudnii G¢innost, ked sa prijmu
vo forme rozhodnutia spolo¢ného vyboru.

7. Svajiarsky sprévca registra a Gstredny sprdvca registra Unie vypracujii prepijacie technické normy na ziklade
zdsad stanovenych v prilohe II s opisom podrobnych poziadaviek na vytvorenie pevného a bezpe¢ného spojenia medzi
SSTL a EUTL. Prepéjacie technické normy vypracované spravcami nadobudnii Géinnost, ked sa prijmd vo forme
rozhodnutia spolo¢ného vyboru.
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8. Problémy vyplyvajiice z vykondvania a fungovania prepojenia registrov, ktoré si vyzaduji rieSenie, sa riesia
prostrednictvom vcasnych konzultdcii medzi 3vajciarskym sprdvcom registra a dstrednym spravcom registra Unie
v stilade s dohodnutymi spolo¢nymi operaénymi postupmi.

Cldnok 4
Emisné kvéty a dctovanie

1. Emisné kvéty, ktoré sa mozu pouzif na dosiahnutie siladu v rdmci ETS jednej zmluvnej strany, sa uzndvaji na
ucely dosiahnutia siladu v rdmci ETS druhej zmluvnej strany.

,Emisnd kvéta“ je kvéta oprviiujiica vypustit jednu tonu ekvivalentu oxidu uhlicitého pocas urcitého obdobia vydand
v ramci EU ETS alebo ETS Svajciarska a platnd na tcely splnenia poziadaviek EU ETS alebo ETS Svajciarska.

2. Existujice obmedzenia pouZivania urcitych kvét v jednom ETS sa moZu uplatiiovat v druhom ETS.

3. ETS, v ktorom bola vydand emisnd kvéta, musia spravcovia registrov a majitelia Gc¢tov dokdzat identifikovat aspon
na zdklade kédu krajiny sériového ¢isla emisnej kvoty.

4. Kazdd zmluvnd strana informuje druhd zmluvnii stranu najmenej raz ro¢ne o celkovom mnoZstve emisnych kvét
vydanych v ramci druhého ETS a pocte emisnych kvot vydanych v rdmci druhého ETS odovzdanych na déely siladu
alebo dobrovolne zrusenych.

5. Zmluvné strany Gctuja Cisté toky kvot v sdlade so zdsadami a s pravidlami Gétovania schvdlenymi UNFCCC po
nadobudnuti ich platnosti. Tento mechanizmus je stanoveny v prilohe k tejto dohode, ktord sa prijme vo forme
rozhodnutia spolo¢ného vyboru.

6.  Po nadobudnuti platnosti druhého zavidzného obdobia Kjétskeho protokolu zmluvné strany budd prendsat alebo
nadobudat dostato¢ny pocet jednotiek prideleného mnozstva platnych v druhom zaviznom obdobi Kjétskeho protokolu
v dohodnutom intervale a v pripade vypovedania v stlade s ¢lankom 16 na tcely G¢tovania Cistych tokov kvot medzi
zmluvnymi stranami v rozsahu, do akého takéto kvéty boli odovzdané prevadzkovatelmi ETS na dodrZiavanie sdladu,
a v rozsahu, v akom tieto kvoty predstavuji emisie uvedené v prilohe A ku Kjétskemu protokolu. Mechanizmus pre
takéto transakcie bude stanoveny v prilohe k tejto dohode prijatej vo forme rozhodnutia spolo¢ného vyboru po
nadobudnuti platnosti zmeny Kjétskeho protokolu. Uvedend priloha tieZ bude obsahovat dohodu o riadeni podielu
z vynosu uplatneného na prvy medzindrodny prenos jednotiek prideleného mnozstva.

Cldnok 5
Obchodovanie formou aukcie

1. Zmluvné strany predavaji kvoty len formou aukcie.

2. Prevadzkovatelia v rdmci ktoréhokolvek ETS st opravneni Ziadat o povolenie predkladat ponuky na kvéty na
aukcidch. Pristup k takymto aukcidm kvot pre prevadzkovatelov v rdmci ktoréhokolvek ETS sa udeluje na nediskrimi-
na¢nom zdklade. V zdujme zabezpecenia integrity aukcii sa oprdvnenie Ziadat o pristup k aukcidm moze rozsirit len
o tie kategérie dalsich tcastnikov, ktoré si regulované podla pravnych predpisov zmluvnej strany alebo ktoré st
osobitne oprdvnené na tcast na aukcidch.

3. Aukcie sa vykondvaji otvorene, transparentne a nediskriminacne, a to podla kritérii stanovenych v casti D
prilohy L

KAPITOLA III
LETECKA DOPRAVA

Cldnok 6
Zahrnutie &innosti leteckej dopravy

Zmluvné strany zahrnd cinnosti leteckej dopravy do svojich prislusnych ETS v silade so zdkladnymi kritériami
stanovenymi v Casti B prilohy I. Zahrnutie ¢innosti leteckej dopravy do ETS Svaj¢iarska musi odrdzat rovnaké zdsady
ako EU ETS, najmi pokial ide o pravidld upravujice pokrytie, stropy a pridelovanie.
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Cldnok 7
Preskdmanie tejto dohody v pripade zmien tykajicich sa ¢innosti leteckej dopravy

1. V pripade zmien v EU ETS tykajacich sa ¢innosti leteckej dopravy spolo¢ny vybor zreviduje prislusné state casti B
prilohy I podla ¢lanku 13 ods. 2.

2. Spolo¢ny vybor sa v kazdom pripade stretne do konca roka 2018, aby preskimal prislusné ustanovenia tejto
dohody tykajtce sa rozsahu pokrytia ¢innosti leteckej dopravy podla ¢lanku 13 ods. 2.

KAPITOLA IV

CITLIVE INFORMACIE A BEZPECNOST
Cldnok 8
Citlivé informdcie

1. ,Citlivé informécie* st informdcie a materidly, ¢i uz v Ustnej, vo vizudlnej, v elektronickej, magnetickej alebo
papierovej podobe, vritane zariadeni a technolégil' ktoré si zmluvné strany poskytli alebo vymenili v stvislosti s touto
dohodou a i) ktorych neoprdvnené spristupnenie by mohlo sposobit rozne stupne ujmy alebo poskodenia zdujmoy
Svajciarska, Unie alebo jedného ¢i viacerych clenskych $titov Unie; ii) ktoré si vyzadujii ochranu pred neopravnenym
spristupnenim v zdujme zachovania bezpe¢nosti niektorej zo zmluvnych strdn a iii) ktoré sii oznacené nejakym stupriom
citlivosti priradenym jednou zo zmluvnych stran.

2. Bez toho, aby boli dotknuté prislusné zdkony a predpisy zmluvnych strdn, kazdd zmluvnd strana musi v silade
s bezpe¢nostnymi poziadavkami, droviiami citlivosti a pokynmi pre zaobchddzanie s informéciami podla priloh II, III
a IV chrani citlivé informdcie, a to najmi pred neoprdvnenym spristupnenim alebo stratou integrity. ,Zaobchddzanie” je
generovanie, spracvanie, uchovivanie, prendSanie alebo likviddcia citlivych informécii alebo akychkolvek inych
informadcii, ktoré st ich stacastou.

Cldnok 9

Urovne citlivosti

1. Kazdd zmluvnd strana nesie vylu¢ni zodpovednost za oznacenie informdcii, ktoré poskytuje, za citlivé, pripadne
za zniZenie alebo odstrdnenie drovne citlivosti informécii, ktoré poskytla. Ak citlivé informdacie poskytuji zmluvné
strany spolo¢ne, na oznaceni a Grovni citlivosti, ako aj na zniZen{ a odstrdneni drovne citlivosti sa dohodn.

2. Citlivé informécie sa oznacia ako ETS — KRITICKE (,ETS CRITICAL®), ETS — CITLIVE (,ETS SENSITIVE®) alebo ETS —
OBMEDZENE (,ETS LIMITED) podla ich trovne citlivosti v sdlade s prilohou IIL

3. Povodca citlivych informdcii poskytujicej zmluvnej strany znizi Groven citlivosti informdcii, len o si prestant
vyzadovat vy$siu droven ochrany, pripadne odstrdni status citlivosti, len ¢o si prestanti vyzadovat ochranu pred
neopravnenym spristupnenim alebo stratou integrity.

4. Poskytujiica zmluvnd strana informuje prijimajiicu zmluvnii stranu o akychkolvek novych citlivych informdacidch
a ich drovni citlivosti, ako aj o akychkolvek zniZeniach drovne citlivosti alebo odstraneniach statusu citlivosti.

5. Zmluvné strany zostavia a spravuju spolo¢ny zoznam citlivych informaci.
KAPITOLA V
TVORBA PRAVNYCH PREDPISOV
Cldnok 10
Tvorba pravnych predpisov

1. Touto dohodou nie je dotknuté pravo Ziadnej zo zmluvnych strdn prijimat alebo menit pravne predpisy tykajiice
sa tejto dohody vrétane prdva prijimat prisnejsie ochranné opatrenia.
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2. Ak jedna zo strdn pracuje na pravnych predpisoch v oblasti tykajiicej sa tejto dohody, ozndmi to pisomne a véas
druhej zmluvnej strane. Na tento acel spolo¢ny vybor zavedie pravidelnd vymenu informécii a konzultacii.

3. Po ozndmeni v stlade s odsekom 2 ktordkolvek zmluvnd strana méze poziadat o vymenu ndzorov na dand
skutocnost v rdmci spolo¢ného vyboru podla ¢lanku 13 ods. 4, najmi s cielom posidit, ¢i by pravne predpisy mali

priamy vplyv na kritérid stanovené v prilohe L

4. Ak jedna zmluvnd strana prijme ndvrh legislativneho aktu, ktory sa tyka tejto dohody, musi zaslat jeho képiu
zdstupcovi (zastupcom) druhej zmluvnej strany v spolo¢nom vybore.

5. Po tom, ako ktordkolvek zo zmluvnych strdn prijme legislativny akt, ktory sa tyka tejto dohody, musi zaslat jeho
kopiu zdstupcovi (zdstupcom) druhej zmluvnej strany v spolo¢nom vybore.

6. Ak spolo¢ny vybor dospel k zdveru, Ze legislativny akt md priamy vplyv na kritérid stanovené v prilohe I,
rozhodne o zodpovedajiicej zmene prislusnej Casti prilohy 1. Uvedené rozhodnutie sa prijme do Siestich mesiacov od
predloZenia spolo¢nému vyboru.

7. Ak rozhodnutie o zmene prilohy I nemozno dosiahnut v lehote uvedenej v odseku 6, spolo¢ny vybor do 6smich
mesiacov od predloZenia preskima vietky dalsie moznosti, ako zachovat sprévne fungovanie tejto dohody, a prijme
vietky rozhodnutia potrebné na tento acel.

Cldnok 11
Koordinicia

1. Zmluvné strany koordinuji svoju ¢innost v oblastiach, ktoré st relevantné pre tito dohodu, a najmd pokial ide
o kritérid uvedené v prilohdch, s cieflom zabezpecit riadne vykondvanie tejto dohody a neprerusend integritu systémov
ETS oboch zmluvnych strdn, ako aj zabrdnif dniku uhlika a neZiaducemu naruSeniu hospoddrskej sifaze medzi

prepojenymi ETS.

2. Takédto koordindcia prebieha najmi v podobe formdlnych a neformélnych vymen alebo poskytovania informaécii,
a na Zziadost ktorejkolvek zmluvnej strany, prostrednictvom konzulticii v rdmci spolo¢ného vyboru.

KAPITOLA VI
SPOLOCNY VYBOR

Cldnok 12
ZloZenie a fungovanie spolo¢ného vyboru
1. Zriaduje sa spolo¢ny vybor zloZeny zo zdstupcov zmluvnych stran.

2. Ktordkolvek zmluvnd strana dohody méoze poziadat o zvolanie zasadnutia. Spolo¢ny vybor zasadne do 30 dni od
takejto Ziadosti.

3. Rozhodnutia prijaté spoloénym vyborom v pripadoch stanovenych v tejto dohode sa po nadobudnuti platnosti
stand zdvdznymi pre obe zmluvné strany; ktoré prijmi potrebné opatrenia na zabezpeCenie ich vykondvania

a uplatiiovania.

4. Spolo¢ny vybor si stanovi rokovaci poriadok. Rozhodnutia prijaté spolo¢nym vyborom st vysledkom dohody
oboch zmluvnych stran.

5. Spolo¢ny vybor modze rozhodntt o zriadeni podvyborov alebo pracovnych skupin, ktoré by mu mohli pomoct pri
plneni jeho uloh.
Cldnok 13
Ulohy spolo¢ného vyboru
1. Spolo¢ny vybor spravuje tito dohodu a zabezpecuje jej riadne vykondvanie.

2. Spolo¢ny vybor méze rozhodnit o prijati novej prilohy alebo o zmene existujiicej prilohy k tejto dohode.



L 322/8 Uradny vestnik Eurépskej tnie 7.12.2017

3. Spolo¢ny vybor diskutuje o zmendch ¢lankov tejto dohody navrhnutych jednou zo zmluvnych strin. Ak spolo¢ny
vybor sthlasi s ndvrhom, predlozi ho zmluvnym strandm na prijatie v stilade s ich prislu§nymi vnttornymi postupmi.

4. Na zdklade ziadosti podanej podla ¢linku 10 ods. 3 spolo¢ny vybor usporiada vymenu ndzorov na navrhované
pravne predpisy, najmi aby sa zistilo, ¢i by v dosledku ich prijatia ETS prislusnej zmluvnej strany uz nespliial kritérid
stanovené v prilohdch.

5. Po pozastaveni tejto dohody alebo pred ozndmenim jej vypovedania v stlade s ¢ldnkami 15 a 16 spolo¢ny vybor
usporiada vymenu nédzorov a bude sa snazit ndjst dohodu s cielom ukon¢it pozastavenie alebo zabranit vypovedaniu.

6.  Spolo¢ny vybor sa bude v stlade s ¢lainkom 14 snazif urovnat spory, ktoré mu postiipia zmluvné strany.

7. Spolo¢ny vybor vykondva pravidelné preskimania tejto dohody v reakcii na akykolvek vyznamny vyvoj v oboch
ETS vritane dohladu nad trhom alebo zaciatku nového obdobia obchodovania, a to najmd s ciefom zaistit, aby
prepojenie neoslabovalo ciele ktorejkolvek zmluvnej strany v oblasti zniZovania emisii na domdcom trhu ani integritu
a riadne fungovanie ich trhov s uhlikom.

8. Ulohy spolo¢ného vyboru sa obmedzujt na tie, ktoré sii stanovené v tejto dohode.

KAPITOLA VII

UROVNAVANIE SPOROV
Cldnok 14
Urovndvanie sporov

1. Zmluvné strany predkladaji vzdjomné spory tykajice sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody na rieSenie
spolo¢nému vyboru.

2. Ak spolo¢ny vybor nedokdZe urovnat spor do $iestich mesiacov od jeho predloZenia, spor sa na Ziadost
ktorejkolvek zo zmluvnych stran predlozi na rieSenie stilemu rozhodcovskému sidu v stlade s pravidlami stileho
rozhodcovského stdu z roku 2012.

3.V pripade pozastavenia alebo vypovedania tejto dohody sa mechanizmus urovndvania sporov nadalej uplatiiuje na
spory uvedené v odseku 1, ktoré vznikli pocas vykondvania tejto dohody.

KAPITOLA VIII

POZASTAVENIE A VYPOVEDANIE DOHODY
Cldnok 15
Pozastavenie ¢ldanku 4 ods. 1

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 16, ktordkolvek zmluvnd strana médze pozastavit uplatiiovanie ¢lanku 4 ods. 1
tejto dohody za tychto okolnosti:

a) ak sa domnieva, Ze druhd zmluvnd strana si dplne alebo ¢iasto¢ne neplni povinnosti stanovené v ¢lanku 2, ¢lanku 3
ods. 1, ¢clanku 4 ods. 1, clanku 5 ods. 3, ¢lanku 6, ¢lanku 8 ods. 2, ¢ldnku 10 ods. 2, ¢ldnku 10 ods. 4 a 5
a ¢lanku 18 ods. 2;

b) ak jej druhd zmluvnd strana pisomne ozndmi svoj Umysel prepojit svoj ETS s ETS tretej strany v stlade
s ¢lankom 18;

¢) ak jej druhd zmluvnd strana pisomne ozndmi svoj imysel vypovedat dohodu v stilade s ¢linkom 16.
2. Zmluvnd strana ozndmi svoje rozhodnutie pozastavit uplatiovanie ¢ldnku 4 ods. 1 tejto dohody druhej zmluvnej

strane pisomne spolu s odévodnenim pozastavenia. Rozhodnutie pozastavit uplatiiovanie ¢linku 4 ods. 1 tejto dohody
sa uverejni ihned po ozndmeni druhej zmluvnej strane.
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3. Pozastavenie uplatiiovania ¢linku 4 ods. 1 tejto dohody md docasny charakter. Ak sa uplatiiovanie ¢linku 4 ods. 1
pozastavi podla odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku, pozastavenie sa ukonéi, ked dojde k vyrieSeniu sporu v stlade
s ¢linkom 14. Ak sa uplatiiovanie clinku 4 ods. 1 pozastavi podla odseku 1 pism. b) alebo odseku 1 pism. c) tohto
Clanku, pozastavenie trva tri mesiace. Zmluvnd strana sa moéze rozhodnut skrétit alebo predlzit trvanie pozastavenia.

4.  Poclas pozastavenia nemozno odovzdavat kvéty na dosiahnutie siladu v rdmci ETS, v ktorom nemaji povod.
Vietky ostatné transakcie mozno aj nadalej realizovat.

5. Ak nebola vyziadand Ziadna vymena nédzorov v rdmci spolo¢ného vyboru podla ¢lanku 10 ods. 3 od okamihu
predloZenia legislativneho ndvrhu do uplynutia lehoty stanovenej v ¢lanku 10 ods. 6, alebo ak sa takdto vymena
uskutocnila a spolo¢ny vybor dospel k zaveru, Ze novy pravny predpis nemd priamy vplyv na kritérid, Ziadna zmluynd
strana nesmie pozastavit uplatiiovanie ¢ldnku 4 ods. 1 z dovodu, Ze druhd zmluvnd strana si uz neplni povinnost spliat
kritérid stanovené v prilohe I.
Cldnok 16
Vypovedanie

1. Ktordkolvek zo zmluvnych strdin moze kedykolvek vypovedat tito dohodu tak, Ze svoje rozhodnutie pisomne
ozndmi druhej zmluvnej strane, a to po konzultdcii v rdmci spolo¢ného vyboru. Vypovedanie nadobudne d¢innost Sest
mesiacov po tom, ako bolo ozndmené druhej zmluvnej strane. Rozhodnutie sa uverejni po tom, ako bolo ozndmené

druhej zmluvnej strane.

2.V pripade nepredizenia alebo zrusenia systému ETS niektorej zo zmluvnych strin bude tito dohoda automaticky
vypovedand v posledny den prevadzky predmetného ETS.

3.V pripade vypovedania dohody sa zmluvné strany dohodnii na dalSom pouzivani a uchovavani informacii, ktoré si

navzdjom poskytli, okrem udajov uchovdvanych v registroch. Ak sa nedosiahne Ziadna dohoda, ktordkolvek zo
zmluvnych strdn md pravo poziadat o vymazanie informacii, ktoré boli poskytnuté.

KAPITOLA IX
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 17
Vykondvanie

1. Zmluvné strany prijmi vSetky primerané opatrenia na zabezpelenie plnenia povinnosti vyplyvajicich z tejto
dohody vritane rozhodnuti spolo¢ného vyboru.

2. Zmluvné strany neprijma Ziadne opatrenie, ktoré by mohlo ohrozit dosiahnutie cielov tejto dohody.

Cldnok 18
Prepojenie s tretimi stranami
1. Zmluvné strany mozu rokovat s trefou stranou o prepojeni ich systémov ETS.

2. Ak zmluvnd strana rokuje o prepojeni s trefou stranou, ozndmi to druhej zmluvnej strane a pravidelne ju
informuje o stave rokovani.

3. Pred tym, nez ddjde k prepojeniu jednej zmluvnej strany s tretou stranou, druhd zmluvnd strana rozhodne, &
akceptuje predmetnt druht dohodu o prepojeni alebo vypovie tito dohodu. Ak akceptuje druht dohodu o prepojent,

ukond{ sa pozastavenie uplatiiovania ¢linku 4 ods. 1.

4. Po prepojeni s trefou stranou ustanovenia tejto dohody mozu byt revidované.

Cldnok 19
Prilohy

Prilohy k tejto dohode st jej neoddelitelnou stcastou.
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Cldnok 20

Jazyky

Této dohoda je vypracovand vo dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, esténskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, chorvétskom, litovskom, loty§skom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom,
portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie
je rovnako autentické.

Cldnok 21
Ratifikicia a nadobudnutie platnosti
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 16 sa tito dohoda uzatvira na dobu neur¢it.

2. Tito dohoda podlicha ratifikdcii alebo schvédleniu zmluvnymi stranami v stlade s ich vlastnymi vnitornymi
postupmi.

3. Zmluvné strany si vymenia listiny o ratifikicii alebo schvileni len vtedy, ak sa domnievajti, Ze vietky podmienky
na prepojenie v zmysle tejto dohody boli splnené.

4. Téato dohoda nadobtida platnost 1. janudra roka nasledujiiceho po vymene listin o ratifikdcii alebo schvaleni medzi
zmluvnymi stranami.

5. Nadobudnutie platnosti ¢lanku 4 ods. 6 podlicha nadobudnutiu platnosti dodatku z Dauhy ku Kjétskemu
protokolu prijatého na 8. zasadnuti zmluvnych strdn (rozhodnutie 1/CMP.8; druhé zdvizné obdobie) pre obidve
zmluvné strany.

Cldnok 22
Predbezné vykondvanie

Clanky 11 az 13 sa ete pred nadobudnutim platnosti tejto dohody predbeine vykondvaji odo dita podpisu tejto
dohody.

CbcraBeHO B BepH Ha JIBajeceT ¥ TpeTy HOEMBPM [IBe XVJISM U CeleMHAJeceTa TOMMHA.

Hecho en Berna el veintitrés de noviembre del afio dos mil diecisiete.

V Bernu dne dvacétého tiettho listopadu dva tisice sedmnéct.

Udfeerdiget i Bern, den treogtyvende november to tusind og sytten.

Geschehen zu Bern am dreiundzwanzigsten November zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne kolmandal pdeval Bernis.
Eywe ot Bépvn, oug eikoot tpeig Nogpfpiou dvo xhadeg dekaemta.

Done at Bern on the twenty third day of November in the year two thousand and seventeen.
Fait a Berne, le vingt-trois novembre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bernu dvadeset treceg studenoga dvije tisuée sedamnaeste.

Fatto a Berna addi ventitré novembre duemiladiciassette.

Berng, divi tiikstosi septinpadsmita gada divdesmit tresaja novembri.

Sudarytas Berne du tiikstanciai septyniolikty mety lapkricio dvidesimt trecig diena.

Kelt Bernben, a kétezer-tizenhetedik év november havdnak huszonharmadik napjan.
Maghmul fBern fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Bern, drieéntwintig november tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Bernie w dniu dwudziestego trzeciego listopada dwa tysigce siedemnastego roku.
Feito em Berna aos vinte e trés dias do més de novembro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Berna la douizeci si trei noiembrie doud mii saptesprezece.

V Berne dvadsiateho treticho novembra dvetisic sedemnast.

V Bernu, triindvajsetega novembra dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Bernissd kahdentenakymmenentendkolmantena péivand marraskuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.

Utfdrdat i Bern den tjugotredje november tjugohundrasjutton.
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3a EBporeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union / ‘

Euroopa Liidu nimel M\
oy

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union
Pour 'Union européenne

Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél L\/‘__CMI/—\
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej s
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Kongenepaums Lpeitrapuist

Por la Confederacién Suiza

Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund

Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel

T'a v EAfetikn) Zuvopoomnovdia

For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Za Svicarsku Konfederaciju

Per la Confederazione Svizzera

Sveices Konfederacijas varda — Q’\)’Cj
Sveicarijos Konfederacijos vardu . U2
A Svéjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Svizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confedera¢do Suica

Pentru Confederatia Elvetiand

Za Svajciarsku konfederdciu

Za Svicarsko konfederacijo

Sveitsin valaliiton puolesta

For Schweiziska edsforbundet
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PRILOHA I

ZAKLADNE KRITERIA

A. Zékladné kritérid pre staciondrne zariadenia

Zékladné kritérid

V ramci EU ETS

V ramci ETS Svajciarska

Povinnd povaha tcasti na
ETS

Ucast na ETS je povinna pre zariadenia, ktoré vy-
konavaju ¢innosti a ktoré vypustaju sklenikové
plyny uvedené nizsie.

Ucast na ETS je povinnd pre zariadenia, ktoré vy-

rrrrr

plyny uvedené niZzsie.

ETS zahffa aspori ¢innosti
stanovené v:

Priloha I k smernici 2003/87/ES v zneni a¢in-
nom k ddtumu podpisu tejto dohody.

Clanok 40 ods. 1 a priloha 6 vyhlasky o CO,
v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto dohody.

ETS zahffia aspoti tie
sklenikové plyny, ktoré st
stanovené v tychto
predpisoch:

Priloha II k smernici 2003/87/ES, v zneni G¢in-
nom k ddtumu podpisu tejto dohody.

Clanok 1 ods. 1 vyhldsky o CO, v zneni G¢innom
k ddtumu podpisu tejto dohody.

Pre ETS sa stanovi strop,
ktory je aspoii taky prisny,
ako v:

Smernica 2003/87/ES, v zneni t¢innom k ddtumu
podpisu tejto dohody.

— Clénok 18 ods. 1 zdkona o CO,
— Clanok 45 ods. 1 vyhlasky o CO,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto dohody.

Uroven ambicif v ETS je
aspoil takd prisna, ako je v:

Clanky 9 a 9a smernice 2003/87[ES v zneni
uc¢innom k datumu podpisu tejto dohody.

— Clanok 3 a ¢lanok 18 ods. 1zdkona o CO,
— Clanok 45 ods. 1 a priloha 8 vyhlasky o CO,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto dohody.

Kvalitativne obmedzenia pre
medzindrodné kredity st
aspoi také prisne ako tie,
ktoré st stanovené v:

— Clénky 11a a 11b smernice 2003/87|ES,

— Nariadenie Komisie (EU) ¢ 550/2011 zo
7. jtna 2011, ktorym sa podla smernice Eu-
ropskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES sta-
novuju urcité obmedzenia vztahujice sa na
vyuzivanie medzindrodnych kreditov z projek-
tov priemyselnych plynov,

— Clanok 58 nariadenia Komisie  (EU)
¢. 389/2013, 2, mdja 2013, ktorym sa zria-
duje register Unie podla smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2003/87/ES a roz-
hodnuti Eur6pskeho parlamentu a Rady
& 280/2004[ES a & 406/2009/ES a ktorym
sa  zru$uju nariadenia  Komisie (EU)
¢ 920/2010 a ¢ 1193/2011,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto do-

hody.

— Clénky 5 a 6 zdkona o CO,

— Clanok 4, ¢linok 4a ods. 1 a priloha 2 vyhld-
sky o CO,

v zneni G¢innom k datumu podpisu tejto dohody.
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Zékladné kritérid

V rdmci EU ETS

V rémci ETS Svajciarska

Kvantitativne obmedzenia
pre medzindrodné kredity st
aspoil také prisne, ako tie,
ktoré st stanovené v:

Clanok 11a smernice 2003/87/ES

Nariadenie Komisie (EU) ¢ 389/2013
z 2. mdja 2013, ktorym sa zriaduje register
Unie podla smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2003/87[ES a rozhodnuti Eurdpske-
ho parlamentu a Rady ¢ 280/2004/ES
a ¢ 406/2009/ES a ktorym sa zrusujd
nariadenia Komisie (EU) & 920/2010
a & 1193)2011,

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1123/2013 z 8. no-
vembra 2013 o urceni prdv pouzivat medzi-
ndrodné kredity v zmysle smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2003/87ES,

v zneni u¢innom k ditumu podpisu tejto do-
hody.

— Cldnok 3 ods. 2 a ¢lanok 16 ods. 2 zdkona
o CO,

— Clanok 48 vyhlasky o CO,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto dohody.

Bezplatne pridelené kvoty sa
vypocitajii na zdklade
referenénych hodnot

a korekénych koeficientov.
Pre novych tcastnikov sa
pocas obdobia od roku
2013 do roku 2020 vy¢leni
najviac pit percent
mnoZstva kvét. S kvotami,
ktoré nie st pridelené
bezplatne, sa musi
obchodovat formou aukcie.
Na tento téel ETS musi
spliat aspori:

Clanky 10, 10a, 10b a 10c smernice
2003/87/ES,

Rozhodnutie Komisie 2011/278/EU
z 27. aprila 2011, ktorym sa ustanovuji pre-
chodné pravidla harmonizécie bezodplatného
pridelovania emisnych kvét podla ¢lanku 10a
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87|ES, platné v celej Unii,

Vypocty na urCenie medziodvetvového ko-
rekéného faktora v rdmci EU ETS v obdobi
rokov 2013 az 2020,

Zoznam odvetvi vystavenych riziku uniku
uhlika 2014,

v zneni u¢innom k ddtumu podpisu tejto do-
hody.

— Clanok 18 ods. 2 a ¢lanok 19 ods. 2 a 3 zd-
kona o CO,

— Clénok 45 ods. 2, ¢lanky 46 a 47 a priloha 9
vyhlagky o CO,

v zneni G¢innom k datumu podpisu tejto dohody.

ETS musi stanovovat sankcie
za podmienok a v rozsahu,
ako sa stanovuje v tychto
predpisoch:

Clanok 16 smernice 2003/87/ESv zneni ti¢innom
k ddtumu podpisu tejto dohody.

— Clanok 21 zékona o CO,
— Clanok 56 vyhlasky o CO,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto dohody.

Monitorovanie a poddvanie
sprav v ramci ETS musi byt
aspon tak prisne, ako sa
stanovuje v tychto
predpisoch:

— Clénok 14 a priloha IV smernice 2003/87/ES,

— Nariadenie Komisie (EU) &  601/2012
z 21. jina 2012 o monitorovani a nahlasovani
emisii sklenikovych plynov podla smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/87|ES,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto do-
hody.

— Clanok 20 zdkona o CO,
— Clénky 49, 50 az 53 a 55 vyhldsky o CO,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto dohody.
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Zékladné kritérid

V rdmci EU ETS

V rémci ETS Svajciarska

Overovanie a akreditdcia
v ramci ETS musia byt
aspon tak prisne, ako sa
stanovuje v tychto
predpisoch:

— Clénok 15 a priloha V smernice 2003/87ES,

— Nariadenie Komisie (EU) ¢ 600/2012
z 21. jina 2012 o overovani sprav o emisidch,
sprdv o tonokilometroch a akreditdcii overo-
vatelov podla smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2003/87/ES,

v zneni G¢innom k ditumu podpisu tejto do-

hody.

— Clanky 51 az 54 vyhldsky o CO,, v zneni G¢in-
nom k ddtumu podpisu tejto dohody.

B. Zdkladné kritérid pre letecki dopravu

Zékladné kritérid

Pre EU

Pre Svajciarsko

Povinnd povaha casti na
ETS

Ucast v systéme ETS je pre Cinnosti leteckej do-
pravy povinnd v stlade s kritériami uvedenymi
nizsie.

Ucast v systéme ETS je pre Cinnosti leteckej do-
pravy povinnd v silade s kritériami uvedenymi
nizsie.

Pokrytie ¢innosti leteckej
dopravy a sklenikovych
plynov a priradovanie emisif
k letom podla zdsady
odchddzajaceho letu, ako sa
stanovuje v tychto
predpisoch:

— Smernica 2003/87/ES

— Clanky 17, 29, 35 a 56 a priloha VII nariade-
nia Komisie (EU) ¢ 389/2013 z 2. mdja
2013, ktorym sa zriaduje register Unie podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87/ES a rozhodnuti  Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢&  280/2004/ES
a ¢ 406/2009/ES a ktorym sa zrusujd
nariadenia Komisie (EU) & 920/2010
a & 1193/2011,

Lety z letisk nachddzajicich sa na dzemi Svaj-
Ciarska na letiskd nachddzajiice sa v Eur6p-
skom hospoddrskom priestore (EHP) budd
z EU ETS od roku 2017 vylacené podla
¢lanku 25a smernice 2003/87ES

Zikon o CO, a vyhlaska o CO, v zneni Gi¢innom
v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody:

1. Rozsah pokrytia

Lety s priletom na letisko alebo s odletom z letiska
nachddzajticeho sa na tizem{ Svajciarska, s vynim-
kou letov, ktoré odlietajii z letiska nachddzajiceho
sa v EHP.

Vietky docasné vynimky, pokial ide o rozsah po-
sobnosti ETS, ako st napr. vynimky v zmysle
¢lanku 28a smernice 2003/87/ES, sa mozZu uplat-
fiovat v ETS Svajciarska v stlade s vynimkami za-
vedenymi v EU ETS. V pripade ¢innosti leteckej
dopravy st pokryté len emisie CO,.

2. Obmedzenia pokrytia
Vseobecné pokrytie uvedené v bode 1 nezahfna:

1. lety uskuto¢iiované vyhradne v rdmci dradnej
misie na Gcely prepravy vliddnucecho monar-
chu a jeho najblizsej rodiny, hldv $tatov, pred-
sedov vldd a ministrov vlad, ak je to po-
tvrdené  prislusnym  indikdtorom  statusu
v letovom pldne;

2. vojenské, colné a policajné lety;

3. pétracie a zdchranné lety, protipoziarne lety,
humanitdrne lety a lety pohotovostnej zdra-
votnickej sluzby;

4. lety uskutociiované vyhradne podla pravidiel
letu za viditelnosti vymedzenych v prilohe 2
k Dohovoru o medzindrodnom civilnom le-
tectve zo 7. decembra 1944;
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5. lety konciace sa na letisku, z ktorého lietadlo
vzlietlo, pocas ktorych nedoslo k planovanému
medzipristatiu;

6. vycvikové lety uskutocfiované vyhradne na
tcely ziskania alebo zachovania licencie alebo
hodnotenia v pripade letovej posddky v kabine,
ak je to potvrdené prislusnou pozndmkou v le-
tovom pldne, za predpokladu, zZe let neslizi
na prepravu cestujlcich afalebo ndkladu alebo
na umiestnenie alebo prevoz lietadla;

7. lety uskutociiované vyhradne na téely vedec-
kého vyskumu;

8. lety uskutoc¢fiované vyhradne na dcely kon-
troly, testovania alebo osved¢enia lietadla
alebo zariadeni na palube alebo na zemi;

9. lety uskutocfiované lietadlami s certifikovanou
maximélnou vzletovou hmotnostou mensou
ako 5 700 kg;

lety komer¢nych prevadzkovatelov lietadiel
s celkovymi roénymi emisiami nizZ§imi ako
10 000 ton za rok z letov, na ktoré sa vzta-
huje ETS Svajciarska, alebo s mensfm poctom
letov ako 243 za obdobie troch po sebe nasle-
dujticich Stvormesacnych ¢asovych asekov pa-
triacich do rozsahu posobnosti ETS Svajciar-
ska, ak sa na prevadzkovatelov nevztahuje EU
ETS;

lety nekomerénych prevadzkovatelov lietadiel,
na ktoré sa vztahuje ETS Svajciarska, s celko-
vym objemom ro¢nych emisii niz$im nez
1 000 ton za rok v silade s prislusnou vy-
nimkou uplatiiovanou v EU ETS, ak sa na pre-
védzkovatelov nevztahuje EU ETS.

10.

11.

Vymena relevantnych tdajov
v suvislosti s uplatiiovanim
obmedzeni pokrytia ¢innosti
leteckej dopravy

Obe zmluvné strany spolupracujti, pokial ide o uplatfiovanie obmedzeni pokrytia v ETS Svajciarska
a v EU ETS na komer¢nych a nekomer¢nych prevddzkovatelov podla tejto prilohy. Obe zmluvné
strany najmd zaistia v¢asny prenos vetkych relevantnych tidajov s cielom umoznit spravnu identifika-
ciu letov a prevadzkovatelov lietadiel v rozsahu posobnosti ETS Svajéiarska a EU ETS.

Strop (celkové mnozstvo
kvét, ktoré budd pridelené
prevadzkovatelom lietadiel)

Clanok 3c smernice 2003/87ES.

Strop musi odrdzat podobnii droven prisnosti ako
strop v EU ETS, najmid pokial ide o percentudlnu
mieru zniZovania medzi jednotlivymi rokmi a ob-
dobiami obchodovania. Kvéty v rdmci stropu sa
prideluju takto:

— s 15 % sa musi obchodovat formou aukcie,
— 3 % sa vyclenia ako osobitnd rezerva,
— 82 % sa prideli bezplatne.

Toto rozdelenie sa moze upravit v sulade s ¢lanka-
mi 6 a 7 tejto dohody.
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Do roku 2020 sa mnozstvo kvét v rdmci stropu
bude vypocitavat zdola nahor na zdklade kvdt,
ktoré sa maja pridelit bezplatne v stlade s vyssie
uvedenym rozdelenim v rdmci stropu. Vetky do-
Casné vynimky, pokial ide o rozsah pdsobnosti
ETS si vyZaduju zodpovedajice primerané tpravy
mnoZstiev, ktoré sa majt pridelit.

V roku 2021 sa mnozstvo kvét v rdmci stropu sta-
novi na zéklade stropu na rok 2020, bertc do
tvahy pripadnii percentudlnu mieru zniZenia v si-
lade s EU ETS.

Pridelovanie kvét pre
leteckd dopravu
prostrednictvom aukcif
emisnych kvot

Clanok 3d smernice 2003/87/ES.

So $vajciarskymi emisnymi kvétami, s ktorymi sa
mé obchodovat formou aukcie, bude obchodovat
prislusny $vajciarsky orgdn. Svajciarsko méd prévo
na prijmy z obchodovania so $vajciarskymi kvo-
tami formou aukcie.

Osobitnd rezerva pre
ur¢itych prevddzkovatelov
lietadiel

Clanok 3f smernice 2003/87/ES.

Pre novych a rychlo rasticich tcastnikov sa vy-
¢leni osobitnd rezerva kvot s tou vynimkou, Ze az
do roku 2020 Svajciarsko nebude mat osobitnt
rezervu, kedZe referen¢ny rok na ziskavanie tda-
jov v pripade $vaj¢iarskych ¢innosti leteckej do-
pravy je 2018.

Referen¢nd hodnota pre
bezplatné pridelovanie kvot
prevadzkovatelom lietadiel

Clénok 3e smernice 2003/87/ES.

Referenénd hodnota nesmie byt vysSia nez v EU
ETS.

Do roku 2020 bude roc¢nd referencnd hodnota
0,000642186914222035 kvot na tonokilometer.

Bezodplatné pridelovanie
emisnych kvot pre
prevadzkovatelov lietadiel

Clanok 3e smernice 2003/87ES.

Na vydévanie kvot by sa mali uplatnit Gpravy
podla ¢lanku 25a smernice 2003/87/ES v pomere
k zodpovedajicim povinnostiam nahlasovania
a odovzddvania vyplyvajiicim zo skuto¢ného po-
krytia letov medzi EHP a Svajciarskom v rdmci
EU ETS.

Pocet emisnych kvét, ktoré boli bezodplatne pride-
lené prevadzkovatelom lietadiel, sa vypocita vynd-
sobenim ich nahldsenych tidajov o tonokilometroch
v referenénom roku prislusnou referenc¢nou hod-
notou.

Kvalitativne obmedzenia pre
medzindrodné kredity s
aspon také prisne, ako tie,
ktoré st stanovené v tychto
predpisoch:

Clanky 11a a 11b smernice 2003/87/ES a naria-
denie Komisie (EU) ¢ 389/2013 z 2. mdja 2013,
ktorym sa zriaduje register Unie podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES
a rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 280/2004/ES a & 406/2009[ES a ktorym sa
zruguji nariadenia Komisie (EU) ¢ 920/2010
ac. 1193/2011.

Clanky 5 a 6 zdkona o CO,

Clanok 4, ¢lanok 4a ods. 1 a priloha 2 vyhls-
sky 0 CO,

v zneni G¢innom v Case nadobudnutia platnosti
tejto dohody.

Kvantitativne obmedzenia
pouzivania medzindrodnych
kreditov

Clanok 11a smernice 2003/87/ES.

Pouzivanie musi byt v objeme 1,5 % overenych
emisii do roku 2020.
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Ziskavanie udajov
o tonokilometroch za
referenény rok

Clanok 3e smernice 2003/87/ES

Bez toho, aby boli dotknuté dalej uvedené ustano-
venia sa ziskavanie tdajov o tonokilometroch
uskuto¢fiuje v rovnakom case a s pouZitim rovna-
kého pristupu ako ziskavanie tidajov o tonokilome-
troch v ramci EU ETS.

Do roku 2020 a v stlade s vyhldskou o ziskavani
udajov o tonokilometroch nalietanych previdzko-
vatel'mi lietadiel v zneni Gi¢innom v ¢ase nadobud-
nutia platnosti tejto dohody je referenény rok pre
zber tdajov v pripade $vajciarskych ¢innosti letec-
kej dopravy 2018.

Monitorovanie a poddvanie
sprav

— Clanok 14 a priloha IV smernice 2003/87ES,

— nariadenie  Komisie (EU) ¢ 601/2012
z 21. jina 2012 o monitorovani a nahlasovani
emisi{ sklenikovych plynov podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87|ES,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto do-
hody.

Ustanovenia o monitorovani a poddvani sprav mu-
sia odrdzat rovnakd droven prisnosti ako EU ETS.

Overovanie a akreditdcia

— Clénok 15 a priloha V smernice 2003/87|ES,

— Nariadenie Komisie (EU) &  600/2012
z 21. jina 2012 o overovani sprav o emisidch,
sprav o tonokilometroch a akreditdcii overo-
vatelov podla smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2003/87/ES,

v zneni G¢innom k ddtumu podpisu tejto do-

hody.

Ustanovenia o overovani a akreditdcii musia odréd-
zat rovnaki droven prisnosti ako EU ETS.

Riadenie

Uplatiujii sa kritérid stanovené v clanku 18a
smernice 2003/87/ES. Na tento ucel a v stlade
s clankom 25a smernice 2003/87[ES sa Svajciar-
sko povazuje za riadiaci ¢lensky $tat, pokial ide
o rozdelovanie povinnosti riadenia prevddzkova-
telov lietadiel medzi Svajciarsko a clenské stdty
EU (EHP).

Podla clinku 25a smernice 2003/87/ES prislusné
organy ¢lenskych stitov EU (EHP) st zodpovedné
za vetky tlohy tykajice sa riadenia prevddzkova-
telov lietadiel, ktoré im boli pridelené, vritane
tiloh stvisiacich s ETS Svajciarska (napr. prijima-
nie overenych spriv o emlslach pokryvajicich
ginnosti leteckej dopravy v EU aj vo Svajciarsku,
pridelovanie, vyddvanie a prenos kvét, stlad
a presadzovanie atd’).

Eurépska komisia sa dvojstranne dohodne so
$vajciarskymi prislusnymi orgdnmi predlozi pri-
slusné dokumenty a informdcie.

V sdlade s vyhldskou o CO, v zneni Gc¢innom
v Case nadobudnutia platnosti tejto dohody je
Svajciarsko zodpovedné za riadenie prevadzkovate-
lov lietadiel:

— s platnou prevadzkovou licenciou, ktorti im
udelilo Svajéiarsko, alebo

— s najvacsim odhadovanym pridelenym mnoz-
stvom emisif z leteckej dopravy vo Svajciarsku
v ramci prepojenych ETS.

Svajciarske prislusné organy st zodpovedné za
vetky tlohy tykajiice sa riadenia prevadzkovatelov
lietadiel, ktoré boli pridelené Svajciarsku, vratane
tloh stvisiacich s EU ETS (napr. prijimanie overe-
nych sprdv o emisidch pokryvajicich cinnosti
leteckej dopravy v EU aj vo Svajciarsku, pridelo-
vanie, vydavanie a prenos kvot, silad a presadzova-
nie atd’).
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Eurépska komisia predovsetkym zabezpeci pre-
nos kvét EU potrebnych na bezodplatné pridelo-
vanie prevddzkovatelom lietadiel riadenym Svaj-
Ciarskom  prislusnym  $vajciarskym  organom
v stllade s ¢lankom 25a smernice 2003/87|ES.

V pripade dvojstrannej dohody tykajticej sa riade-
nia letov prevddzkovanych vo vztahu k letisku
EuroAirport Baziley — Mulhouse - Freiburg,

Svajciarske prislusné orgdny sthlasia s tym, Ze Eu-
ropskej komisii predlozia prislusné dokumenty
a informacie.

Prislugné sva]aarske oorgdny najmd odovzdajd pri-
slusnym organom EU mnozstvo $vajéiarskych kvét
potrebnych na bezodplatné pridelovanie kvét
prevadzkovatelom lietadiel riadenym clenskymi
statmi EU (EHP).

ktord si nevyzaduje ziadnu zmenu smernice
2003/87EU, Eurépska komisia v pripade potreby
ulah¢i vykondvanie tejto dohody, a to pod pod-
mienkou, Ze toto nepovedie k dvojitému zapoéi-
taniu.

Presadzovanie prdvnych
predpisov

Zmluvné strany presadzuji ustanovenia svojich ETS vo vztahu k prevddzkovatelom lietadiel, ktorf si
neplnia povinnosti v prislusnom ETS, bez ohladu na to, ¢i prevddzkovatela riadi prislusny orgdn EU
(EHP) alebo Svajciarska, ak si presadzovanie zo strany orgdnu, ktory riadi prevddzkovatela, vyzaduje
dodato¢né opatrenia.

Rozdelenie riadenia
prevadzkovatelov lietadiel

Podla ¢lanku 25a smernice 2003/87/ES sa v zozname prevadzkovatelov lietadiel, ktory uverejnila Eu-
répska komisia v stlade s cldnkom 18a ods. 3 smernice 2003/87/ES, ur¢i riadiaci Stdt pre kazdého
prevadzkovatela lietadla vratane Svajéiarska.

Prevadzkovatelov lietadiel pridelenych Svajciarsku po prvykrit po nadobudnuti platnosti tejto dohody
bude Svajéiarsko riadit po 30. aprili roka pridelenia a pred 1. augustom roka pridelenia.

Obe zmluvné strany spolupracujii v oblasti vymeny relevantnych dokumentov a informdcii.

Pridelenie prevadzkovatela lietadiel nebude mat vplyv na pokrytie prevadzkovatela lietadiel prislu§n)'lm
ETS (t. j. prevadzkovatel na ktorého sa Vztahu]e EU ETS a ktorého riadi prlslusny $vajciarsky orgdn,
bude mat rovnaki droven povinnosti v rdmci EU ETS spolu s pokrytim v rdmci ETS Svajciarska a na-
opak).

Pravidld vykondvania

Akékolvek dalsie pravidla potrebné na organizdciu price a spoluprice v rdmci jednotného kontakt-
ného miesta pre majitelov Gictov v oblasti leteckej dopravy vypracuje a prijme spolo¢ny vybor po pod-
pise tejto dohody v stlade s ¢lankami 12, 13 a 22 tejto dohody. Tieto pravidld sa za¢nd uplatiovat
v rovnakom C¢ase ako tdto dohoda.

Pomoc od Eurocontrolu

Na tcely tej casti tejto dohody, ktord sa tyka leteckej dopravy, Eurépska komisia zahfiia Svajciarsko do
rozsahu poverenia udeleného organizacii Eurocontrol v savislosti s EU ETS.

C. Zakladné kritérid pre registre

ETS kazdej zmluvnej strany musi zahffiat register a protokol transakcii, ktoré musia splfiat tieto zakladné kritéria
tykajtice sa bezpecnostnych mechanizmov a postupov a otvarania Gictov.

Zékladné kritérid pre bezpecnostné mechanizmy a postupy:

Registre a protokoly transakcii musia chranif dovernost, integritu, dostupnost a autentickost tdajov uloZenych
v systéme. Na tento tGcel zmluvné strany uplatnia tieto bezpe¢nostné mechanizmy:

Z4akladné kritérid

Pre v3etkych pouzivatelov, ktorf pristupuji k tictom, sa vyZaduje mechanizmus dvojstupiiovej autentifikdcie.

Na inicidciu aj schvalovanie transakcif sa vyZzaduje mechanizmus podpisu transakcii. Potvrdzujici kéd sa zasle pouzivate-
Tom mimo $tandardnych komunika¢nych kandlov.
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Vsetky tieto operacie musi iniciovat jedna osoba a schvilit ind (zdsada Styroch oci):
— vsetky operdcie vykondvané sprdvcom, pokial sa neuplatiiujii odovodnené vynimky vymedzené v prepdjacich tech-
nickych normdch,

— vSetky prenosy jednotiek, pokial iny postup neodévodiuje alternativne opatrenie zaistujice rovnakd droven bezpec-
nosti.

Musi existovat systém ozndmeni, ktory oznamuje pouzivatelom, Ze prebiehaji operdcie tykajiice sa ich uctov a drzieb.

Uplatiiuje sa 26-hodinova lehota medzi inicidciou prenosu a jeho realizaciou, aby vSetci pouZivatelia dostali relevantné
informdcie a zabrédnili akymkolvek podozrivym nezdkonnym prenosom.

Svajciarsky spravca registra a tstredny spravca registra Unie prijmu kroky na informovanie pouZivatelov o ich zodpoved-
nosti, pokial ide o bezpecnost ich systémov (pocitace, siet, ...) a nakladanie s idajmi alebo surfovanie po internete.

Zéakladné kritérid na otvdranie a riadenie actov:

Z4kladné kritérid

Otvorenie Gi¢tu prevadzkovatela/holdingového Gctu prevadzkovatela:

Ziadost prevadzkovatela alebo prislusného orgdnu o otvorenie Gétu prevadzkovatela/holdingového tétu prevadzkovatela
sa zasiela vnuatro§tatnemu spravcovi (v pripade Svajéiarska je to Spolkovy tirad pre Zivotné prostredie). Ziadost musi ob-
sahovat dostato¢né informdcie na identifikdciu zariadenia ETS a prislusny identifikaény kéd zariadenia.

Otvorenie ictu prevadzkovatela lietadiel/holdingového Gctu prevadzkovatela lietadiel:

Kazdy prevddzkovatel lietadiel, na ktorého sa vztahuje ETS Svajciarska afalebo EU ETS, musi maf jeden Gcet prevadzko-
vatela lietadla/holdingovy déet prevadzkovatela lietadla. V pripade prevadzkovatelov lietadiel riadenych $vajciarskymi
orgdnmi sa takyto Gcet eviduje v $vajciarskom registri. Ziadost prevddzkovatela lietadla alebo splnomocneného zdstupcu
prevadzkovatela lietadla sa zasle vniitrostatnemu sprévcovi (v pripade Svajciarska FOEN - Spolkovy trad pre Zivotné pro-
stredie) do 30 pracovnych dni od schvélenia monitorovacieho pldnu prevddzkovatela lietadla alebo jeho odovzdania $vaj-
Giarskym organom zo strany clenského stitu EU (EHP). Ziadost musi obsahovat jedineéné kody lietadiel prevadzkova-
nych ziadatelom, ktoré patria do posobnosti ETS Svajciarska ajalebo EU ETS.

Otvorenie osobného Gétujosobného holdingového uctu:

Ziadost o otvorenie osobného ti¢tujosobného holdingového Gctu sa zasle vntrostitnemu spravcovi (v pripade Svajciar-
ska FOEN). Musi obsahovat dostato¢né informdcie na identifikdciu majitela i¢tu/ziadatela a musi obsahovat aspori:

— v pripade fyzickej osoby: doklad o totoZnosti a kontaktné tdaje,
— v pripade pravnickej osoby:
— kopiu potvrdenia o zdpise do obchodného registra ALEBO
— listiny zakladajice pravnickd osobu a doklad potvrdzujici registrdciu pravneho subjektu,

— vypis z registra trestov fyzickej osoby alebo v pripade pravnickej osoby jej konatelov.

Splnomocneni zdstupcovia/zdstupcovia Gctov:

Kazdy tcet md asponi jedného splnomocneného zastupcu/zastupcu Gctu, ktorého uréi potencidlny majitel’ Gétu. Splno-
mocneni zdstupcovia/zdstupcovia G¢tov iniciuji transakcie a iné procesy v mene majitela ¢tu. Pri vymendvani splno-
mocneného zdstupcu sa zasielaji tieto informdcie o splnomocnenom zdstupcovi/zdstupcovi Gétu:

— meno a kontaktné udaje,
— doklad totoznosti,

— Vypis z registra trestov.
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Kontrola dokladov:

Kazda kopia dokladu predlozeného ako dokaz na otvorenie osobného tGétujosobného holdingového Gétu alebo vymeno-
vanie splnomocneného zdstupcu/zastupcu Gétu musi byt Gradne overend. Pokial ide o doklady vydané mimo $titu vyza-
dujticeho képiu, kopia musi byt legalizovand. Datum overenia pripadne legalizdcie nesmie byt viac ako tri mesiace pred
datumom predlozZenia Ziadosti.

Odmietnutie zriadit alebo aktualizovat ticet alebo vymenovat splnomocneného zastupcu/zdstupcu actu:

Vndtrostatny sprdvca (v pripade Svaj¢iarska FOEN) moze odmietnut otvorenie Gétu, aktualizdciu G¢tu alebo vymenovanie
splnomocneného zdstupcu [zdstupcu Uctu, ak je odmietnutie primerané a odovodnené. Dovody na zamietnutie musia
byt podlozené aspoii jednym z tychto dévodov:

— poskytnuté informdcie a dokumenty st netplné, neaktudlne alebo inak nepresné ¢i nepravdivé,

— potencidlny zdstupca je predmetom vySetrovania alebo bol pocas predchddzajiicich piatich rokov odstdeny za ucast
na podvode zahffiajicom emisné kvéty alebo kjotske jednotky, pranie Spinavych pefazi, financovanie terorizmu
alebo za int z4vazn trestnt ¢innost, na ktortt mozno Gcet zneuZit,

— z dovodov stanovenych vo vndtro$titnom prave alebo v prave Unie.

Pravidelné preskiimanie informdcii o tcte:

Drzitelia G¢tov musia vnttrostitneho spravcu (v pripade Svajciarska FOEN) bezodkladne informovat o kazdej zmene
uctu alebo pouzivatelskych ddajov spolu s informaciami, ktoré pozaduje vnitro§titny spravca zodpovedny za vlasné
schvélenie aktualizacie informdcif.

Vndtro§tatny sprdvca aspoii raz za tri roky preskiima, ¢i st informdcie stvisiace s Gictom aj nadalej dplné, aktudlne, pre-
sné a pravdivé, a poziada majitela Gctu, aby ho ndlezite upovedomil o kazdej zmene.

Pozastavenie pristupu k actu:

Pristup k i¢tom mozZno pozastavit, ak sa porusia ustanovenia podla ¢ldnku 3 tejto dohody o registroch alebo prebieha
vySetrovanie mozného porusenia tychto ustanoveni.

Dovernost a zverejnenie informécif:

Informdcie vrdtane informdcii o drzbe vSetkych t¢tov, vietkych uskuto¢nenych transakcidch, jedineénom identifika¢nom
kéde kvét a jedinecnej ciselnej hodnote jednotkového sériového cisla kjétskych jednotiek, ktoré st zictované alebo ov-
plyvnené transakciou, uchovavané v EUTL, SSTL, registri Unie, $vajciarskom registri alebo akomkolvek inom registri
podla Kjétskeho protokolu, sa povazuji za doverné.

Takéto doverné informdcie sa mozu poskytnat prislusnym verejnym subjektom na ich Ziadost, ak takéto Ziadosti sledujii
legitimny ciel' a st od6vodnené, nevyhnutné a primerané (na tGcely vySetrovania, odhalovania, stthania, dafiovej spravy,
presadzovanla auditu a finan¢ného dohladu na predchddzanie podvodom praniu spmavych pefiazi, financovaniu tero-
rizmu a inym zdvaznym trestnym Cinom, manipuldcii s trhom alebo inym poruseniam prava Unie alebo vniitrostitneho
préva ¢lenského $tatu EHP alebo Svajciarska a boj proti nim a na zabezpecenie sprévneho fungovania EU ETS a ETS Svaj-
Ciarska.

D. Zékladné kritérid pre aukéné platformy a aukéné ¢innosti

Subjekty vykondvajtice aukcie kvot v ramci ETS zmluvnych strdn musia splfat tieto zdkladné kritérid a vykonavat aukcie
zodpovedajiicim sposobom.

Zékladné kritérid

1. | Subjekt vykondvajici aukciu sa vyberd sposobom, ktor)'f zabezpecuje transparentnost, proporcionalitu, rovnaké
zaobchddzanie, nediskrimindciu a konkurenciu medzi r6znymi potencidlnymi aukénymi platformami na zdklade
prava Unie alebo vniitrosttneho préva v oblasti verejného obstaravania.
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Zékladné kritéria

2. | Subjekt vykonavajici aukciu musi byt na tdto Cinnost opravneny a musi pri vykone svojej ¢innosti poskytovat
potrebné zdruky; uvedené zdruky zahffiajii okrem iného aj mechanizmy na identifikdciu a rieSenie moznych ne-
gativnych dosledkov akéhokolvek konfliktu zdujmov, identifikdciu a riadenie rizik, ktorym je trh vystaveny, na
zavedenie transparentnych a nediskre¢nych pravidiel a postupov pre spravodlivé a riadne obchodovanie formou
aukcie a dostato¢né finanéné zdroje na ulahcenie riadneho fungovania.

3. | Pristup k aukcidm podlieha minimdlnym poziadavkdm pokial ide o primerand kontrolu nélezitého spravania kli-
entov, aby tcastnici neohrozovali priebeh aukecii.

4. | Proces obchodovania formou aukcie musi byt predvidatelny, najma pokial ide o harmonogram a poradie predaja
a odhadované spristupniované objemy. Hlavné prvky metddy aukcie vratane harmonogramu, ddtumov a odhado-
vaného objemu predaja sa uverejnia na webovej stranke subjektu vykondvajiiceho aukciu najmenej jeden mesiac
pred zaciatkom aukcie. Akékol'vek zdvazné Gpravy sa takisto ozndmia vopred, a to ¢o najskor.

5. | Obchodovanie s kvotami formou aukcie sa vykondva s cielom minimalizovat akékolvek vplyvy na ETS kazdej
zmluvnej strany. Subjekt zodpovedny za aukcie musi zabezpecit, aby sa aukéné ceny v priebehu obdobia aukcif
vyrazne neodliSovali od relevantnych cien kvét na sekunddrnom trhu; takd situdcia by totiZ mohla poukazovat
na nefunk¢nost aukcii.

6. | Vsetky nedoverné informdcie tykajiice sa aukcif vratane vetkych pravnych predpisov, usmerneni a formuldrov sa
uverejnia otvorenym a transparentnym sposobom. Vysledky kazdej uskuto¢nenej aukcie sa uverejnia ¢o najskor
a musia obsahovat v3etky relevantné informdcie, ktoré nie st doverné. Spravy o vysledkoch aukcif sa uverejiiuja
aspon raz rocne.

7. | Obchodovanie s kvétami formou aukcie podlicha primeranym pravidlim a postupom, aby sa pri aukcidch zmier-
nilo riziko protisitazného spravania, zneuZitia trhu, prania $pinavych pefiazi a financovania terorizmu. Takéto
pravidld a postupy musia v ¢o najvi¢Som moznom rozsahu byt nemenej prisne nez tie, ktoré platia pre finan¢né
trhy v prislusnych pravnych poriadkoch zmluvnych strdn. Subjekt vykondvajtici aukcie musi najmé zaviest opa-
trenia, postupy a procesy zamerané na zabezpecenie integrity aukcii. Zarovefi musi monitorovat spravanie tGcast-
nikov trhu a informovat prislusné orgdny verejnej moci v pripade protisitazného spravania, zneuzitia trhu, pra-
nia $pinavych penazi ¢i financovania terorizmu.

8. | Subjekt vykonavajiici aukcie a obchodovanie s kvétami formou aukcii podliehajii primeranému dohladu prislus-
nych orgdnov. Urcené prislusné orgdny musia mat potrebné zdkonné pravomoci a technické mechanizmy na do-

hlad nad:
— organizdciou a postupmi prevadzkovatelov aukénych platforiem,
— organizdciou a postupmi profesiondlnych sprostredkovatelov konajiicich v mene klientov,

— sprédvanim a transakciami tcastnikov trhu s cielom zabrdnit obchodovaniu s vyuzZitim dovernych informdci
a manipuldcii s trhom,

— transakciami Gcastnikov trhu s cielom zabranit praniu $pinavych periazi a financovaniu terorizmu.

Dohlad musi v ¢o najvicSom moznom rozsahu byt aspon tak prisny ako je dohlad, ktory sa uplatfiuje na
finan¢né trhy v prislusnych pravnych poriadkoch zmluvnych stran.

Svajciarsko sa bude usilovat na obchodovanie so svojimi kvétami formou aukcie vyuzivat stkromny subjekt v stlade
s pravidlami verejného obstardvania.

Kym sa nezadd zdkazka takémuto subjektu, a ak mnozstvo kvét, s ktorymi sa md obchodovat formou aukcie v danom
roku neprekro¢i stanovend hranicu, Svajciarsko méze nadalej pouzivat sicasny systém obchodovania formou aukcie,
konkrétne aukcie vykondvané FOEN, a to za tychto podmienok:

1. Prahovd hodnota je 1 000 000 kvét vratane kvot, ktoré maji byt predmetom aukcie v rdmci ¢innosti leteckej
dopravy.
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2. Uplatiuju sa zédkladné kritérid podla bodov 1 az 8 s vynimkou kritérif 1 a 2, zatial ¢o kritérid 7 a 8 sa vzfahuji na
FOEN v rdmci moznosti. Uplatiiuje sa aj zdkladné kritérium podla bodu 3, pricom plati toto ustanovenie: vSetkym
subjektom v EHP, ktoré majii povolenie predkladat ponuky na aukcidch v Unii, sa musi zarucit povolenie predkladat
ponuky na aukcidch $vajciarskych kvét podla aukénych pravidiel Géinnych v Case, ked tito dohoda bola uzavretd.

Svajciarsko moze vykondvanim aukcii poverit subjekty, ktoré sa nachddzaja v EHP.
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PRILOHA II

PREPAJACIE TECHNICKE NORMY

Prepdjacie technické normy $pecifikuju:

— Struktiru komunikaéného prepojenia,

— bezpecnost prenosu tdajov,

— zoznam funkcii (transakcie, zosthlasovanie ...),

— definiciu internetovych sluzieb,

— poziadavky na evidenciu tdajov,

— prevadzkové opatrenia (telefonické centrum, podpora),
— komunikaény plan a skiiobny postup,

— postup testovania bezpelnosti.

V prepéjacich technickych normach sa uvedie, Ze spravcovia musia podniknut vietky primerané kroky, aby SSTL a EUTL
a prepojenie boli v prevadzke 24 hodin denne a 7 dni v tyzdni a aby sa preruenia prevadzky SSTL, EUTL a prepojenia
obmedzovali na minimum.

V prepdjacich technickych normach sa uvedie, Ze komunikdcia medzi SSTL a EUTL pozostdva z bezpenej vymeny sprav
protokolu SOAP (Single Object Access Protocol) na zdklade nasledujtcich technoldgif ():

— webové sluzby vyuzivajiice SOAP,

— hardvérovd virtudlna privatna siet (Virtual Private Network — VPN),
— rozéiritelny znackovaci jazyk (Extensible Markup Language — XML),
— digitdlny podpis a

— Casové sietové protokoly (Network Time Protocol).

V prepdjacich technickych normdich sa stanovia dodatoéné poziadavky na bezpecnost $vajciarskeho registra, SSTL,
registra Unie a EUTL a zdokumentujii sa v tzv. bezpe¢nostnom riadiacom pldne. V prepdjacich technickych norméch sa
konkrétne uvedi tieto skutocnosti:

— Ak je podozrenie, Ze je ohrozend bezpecnost $vajciarskeho registra, SSTL, registra Unie alebo EUTL, obidve zmluvné
strany sa bezodkladne navzdjom informuja a prerusia prepojenie medzi SSTL a EUTL.

— V pripade narusenia bezpe¢nosti sa zmluvné strany zavizuji vymiefiat si informécie bez akéhokol'vek odkladu. Do
tej miery, do akej st k dispozicii technické podrobnosti, si $vajciarsky spravca registra a Gstredny sprévca registra
Unie vymenia spravu o incidente (s opisom ddtumu, priciny, dosledkov a ndpravnych opatreni) do 24 hodin od
narusenia bezpecnosti.

Pred zavedenim komunika¢ného prepojenia medzi SSTL a EUTL a vtedy, ak sa vyZzaduje nova verzia alebo aktualizacia
SSTL alebo EUTL, sa vykond postup testovania bezpec¢nosti stanoveny v prepéjacich technickych normdch.

V prepdjacich technickych norméch sa zavedii dve testovacie prostredia popri produkénom prostredi: vyvojdrske
testovacie prostredie a akceptacné prostredie.

Zmluvné strany poskytnt dokaz prostrednictvom $vajciarskeho spravcu registra a tstredného spravcu registra Unie, Ze
v priebehu poslednych dvandst mesiacov bolo vykonané nezdvislé hodnotenie bezpecnosti ich systémov v stlade
s bezpe¢nostnymi poziadavkami stanovenymi v prepdjacich technickych normdch. Testovanie bezpecnosti a najmi
penetracné testy sa musia vykonat pri sprevddzkovani vSetkych vyznamnych aktualizdcii softvéru v stlade s bezpec-
nostnymi poziadavkami stanovenymi v prepdjacich technickych normdch. Penetra¢né testy nesmie vykonat vyvojdr
softvéru ani subdoddvatel vyvojdra softvéru.

() Tieto technoldgie sa v stiasnosti pouZivaji na prepojenie medzi registrom Unie a medzinirodnym protokolom transakcii, ako aj medzi
$vaj¢iarskym registrom a medzindrodnym protokolom transakcif.
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PRILOHA III

UROVNE CITLIVOSTI A MANIPULACNE POKYNY

Zmluvné strany sa dohodli, ze na identifikdciu citlivych informdcif, s ktorymi sa manipuluje a ktoré sa vymienaji
v rdmci tejto dohody, budt pouzivat tieto Grovne citlivosti:

— ETS - Obmedzené (,ETS Limited®),
— ETS - Citlivé (,ETS Sensitive®),
— ETS — Kritické (,ETS Critical®).

Informacie oznacené ako ,ETS — Kritické“ st citlivej$ie nez informdacie oznacené ako ,ETS — Citlivé“, ktoré su zasa
citlivejSie nez informdcie oznacené ako ,ETS — Obmedzené“.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze vypracuji manipulacné pokyny na zdklade existujicich pravidiel klasifikdcie informécif
v rémci ETS, ktoré uplatiiuje Unia, a na zdklade vyhldsky o ochrane informécif a spolkového zdkona o ochrane tdajov
Svajciarska. Tieto pokyny sa predlozia spolo¢nému vyboru na schvélenie. Po ich schvéleni sa so vietkymi informaciami
bude musief manipulovat v zdvislosti od stupria citlivosti v stlade s pokynmi.

Ak zmluvné strany priradia informdcidm odli§né trovne citlivosti, uplatni sa vyssia Groven.

Prévne predpisy kazdej zmluvnej strany musia obsahovat rovnocenné zdkladné bezpecnostné poziadavky pre tieto
manipulacné kroky bertc do dvahy droven citlivosti v rdmci ETS:

— Tvorba dokumentu
— Zdroje
— Urove citlivosti
— Uchovavanie
— Elektronicky dokument na sieti
— Elektronicky dokument v lokdlnom prostredi
— Fyzicky dokument
— Elektronicky prenos
— Pevnd a mobilna linka
— Fax
— E-mail
— Prenos tdajov
— Fyzicky prenos
— Ustny
— Osobné odovzdanie
— Posta
— Pouzivanie
— Spracovanie v aplikdcidch IKT
— Tla¢
— Kopirovanie
— Odstranenie z trvalého umiestnenia
— Riadenie informdcif
— Pravidelné prehodnocovanie klasifikicie a prijemcov
— Archivicia

— Vymazanie a likvidacia
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PRILOHA IV

VYMEDZENIE UROVNI CITLIVOSTI V ETS

A.1. - Stupen dovernosti a integrity

,Dovernost” je vyhradend povaha informdcii alebo celého informacného systému, resp. jeho casti (ako napr. algoritmov,
programov a dokumentdcie), ku ktorym je pristup obmedzeny na opravnené osoby, subjekty a postupy.

Jntegrita“ je zdruka, Ze informacny systém a spracované informacie mozZno menif len na zdklade premyslenej
a legitimnej ¢innosti a Ze systém vyprodukuje ocakdvany vysledok sprdvne a v plnom rozsahu.

V pripade kazdej informdcie v ETS, ktord sa povazuje za citlivii, sa musi zvdzit aspekt dovernosti z hladiska
potencidlneho vplyvu na fungovanie systému, ak by sa tito informdcia zverejnila a aspekt integrity sa musi zvazit
z hladiska potencidlneho vplyvu na fungovanie systému, ak by bola tito informdacia nechtiac modifikovana ¢&i ciasto¢ne
alebo dplne znicend.

Uroven dovernosti informdcie a Groven integrity informacného systému sa posudzuje po postdeni na zéklade kritérii
obsiahnutych v oddiele A.2. Uvedené stupne umoziuji postdit celkovd droven citlivosti informécii prostrednictvom
priradovacej tabulky stanovenej v oddiele A.3.

A.2. - Stupent dovernosti a integrity
A.2.1. —nizky stupen*

Nizky stupen sa dava akejkolvek informdcii tykajiicej sa ETS, ktorej spristupnenie neoprdvnenym osobdm afalebo strata
integrity by sposobili miernu $kodu zmluvnym strandm alebo inym institiicidm, ¢im by pravdepodobne mohlo dojst
k tymto situdcidm:

— mohli by byt mierne ovplyvnené politické alebo diplomatické vztahy,

— imidz alebo povest zmluvnych strdn alebo inych institdcii by mohli utrpiet na miestnej drovni,
— mohli by byt zahanbené sikromné osoby,

— mohla by byt ovplyvnend pracovnd moralka/produktivita zamestnancov,

— mohlo by dojst k miernym finanénym stratdm alebo by sa mierne ulah¢ilo neoprdvnené obohatenie alebo
zvyhodnenie jednotlivcov alebo podnikov,

— mohol by byt mierne ovplyvneny efektivny rozvoj alebo vykondvanie politik realizovanych zmluvnymi stranami,

— mobhla by byt mierne ovplyvnend riadna sprava zmluvnych strdn a ich ¢innosti.

N

A.2.2. — ,stredny stupen

Stredny stupen sa dava akejkolvek informdcii tykajicej sa ETS, ktorej spristupnenie neoprdvnenym osobdm afalebo
strata integrity by sposobili $kodu zmluvnym strandm alebo inym intiticidm, ¢im by pravdepodobne mohlo dojst
k tymto situdcidm:

— mohli by byt narusené politické alebo diplomatické vztahy,

— mobhol by byt poskodeny imidz alebo povest zmluvnych stran alebo inych institdcii,
— mohli by byt poskodené sikromné osoby,

— mobhlo by dojst k ndslednému poklesu pracovnej mordlky/produktivity zamestnancov,

— zmluvnym strandm alebo inym institiicidm by sa mohli skomplikovat obchodné alebo politické rokovania s inymi
partnermi,

— mobhlo by dojst k finanénym stratdém alebo by sa ulah¢ilo neopravnené obohatenie alebo zvyhodnenie jednotlivcov
alebo podnikov,

— mohlo by byt ovplyvnené vySetrovanie trestnej ¢innosti,
— mobhlo by dojst k poruseniu zdkonnych alebo zmluvnych zavizkov v oblasti dévernosti informécif,
— mohol by byt ovplyvneny rozvoj alebo vykondvanie politik realizovanych zmluvnymi stranami,

— mohla by byt ovplyvnend riadna sprava zmluvnych strdn a ich ¢innosti.
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A.2.3. - vysoky stupei”

Vysoky stupefi sa ddva akejkol'vek informdcii tykajiicej sa ETS, ktorej spristupnenie neoprdvnenym osobdm afalebo strata
integrity by sposobili katastrofdlnu ajalebo neprijatelni $kodu zmluvnym strandm alebo inym institdcidm, ¢m by
pravdepodobne mohlo dojst k tymto situdcidm:

— mohlo by dojst k negativnemu vplyvu na diplomatické vztahy,

— mohli by byt vyrazne poskodené sikromné osoby,

— mohlo by sa skomplikovat zachovanie operacnej schopnosti alebo bezpe¢nosti zmluvnych stran alebo ttvarov inych
zucastnenych subjektov,

— mobhlo by dojst k finanénym stratdém alebo by sa ulah¢ilo neopravnené obohatenie alebo zvyhodnenie jednotlivcov

alebo podnikov,

— mohlo by dojst k poruseniu nélezitych zavizkov zachovat dovernost informacii poskytnutych tretimi stranami,

— mohlo by dojst k poruseniu zdkonnych obmedzeni zverejiiovania informacii,

— mobhlo by byt poskodené vysetrovanie alebo by sa ulahcilo pachanie trestnej ¢innosti,

— zmluvné strany by mohli byt znevyhodnené pri obchodnych alebo politickych rokovaniach s inymi partnermi,

— mohlo by dojst k znemozneniu efektivneho rozvoja alebo vykondvania politik realizovanych zmluvnymi stranami,

— mohla by byt narusend riadna sprava zmluvnych strdn a ich ¢innosti.

A.3 — Posudzovanie trovne citlivosti informdcif v ETS

Na zdklade stupiiov dovernosti a stupiiov integrity podla oddielu A.2, sa Groven globdlnej citlivosti informdcii stanovuje
s pomocou nasledujicej priradovacej tabulky:

Stupen dovernosti
Stupenl integrity

Nizka

Strednd

Vysokd

Nizka ETS - Obmedzené (,TS Limi- | ETS — Citlivé (,ETS Sensitive) | ETS — Kritické (,ETS Critical®)
ted”) [alebo ETS — Obmedzené (¥)
(,ETS Limited*)]
Strednd ETS — Citlivé (,ETS Sensitive*) | ETS — Citlivé (,ETS Sensitive*) | ETS — Kritické (,ETS Critical)
[alebo ETS — Obmedzené (*) | [alebo ETS — Kritické (*) (,ETS
(,ETS Limited®)] Critical“)]
Vysoka ETS — Kritické (,ETS Critical®) | ETS — Kritické (,ETS Critical) | ETS — Kritické (,ETS Critical®)

(*) Moznd odchylka, ktord sa posadi jednotlivo.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/2241
z0 6. decembra 2017

o predizeni prechodnych obdobi tykajicich sa poziadaviek na vlastné zdroje pre expozicie voli
centrdlnym protistranim uvedenych v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 575/2013 a (EU) & 648/2012

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 5752013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych
poziadavkach na tverové institiicie a investicné spolocnosti a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 ('), a najmi na jeho
¢lanok 497 ods. 3,

kedze:

(1) S cielom zabranit narueniu medzinirodnych finanén)'lch tthov a zamedzit penalizdcii institticii tym, Ze budd
podliehat vy$$im poziadavkim na vlastné zdroje pocas procesu uzndvania existujlcich centralnych protistran
z tretich krajin, sa ¢clinkom 497 ods. 2 nariadenia (EU) €. 575/2013 stanovilo prechodné obdobie, pocas ktorého
mozu indtitdcie usadené v Unii, ktoré zii¢tovavaji transakcie s centrdlnymi protistranami z tretich krajin,
povazovat tieto centralne protistrany za kvalifikované centrdlne protistrany.

(2)  Nariadenim (EU) &. 575/2013 sa zmenilo nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (3), pokial
ide o urcité vstupy pre vypocet poziadaviek na vlastné zdroje institdcii pre expozicie voci centrdlnym
protistrandm z tretich krajin. V ¢linku 89 ods. 5a nariadenia (EU) ¢. 648/2012 sa podla toho od urcitych
centrdlnych protistran z tretich krajin vyzaduje, aby pocas obmedzeného obdobia podavali informdcie o celkovej
pociatocnej marzi, ktord prijali od svojich ztctovacich clenov. Uvedené prechodné obdobie zodpovedd
prechodnému obdobiu stanovenému v clanku 497 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

(3)  Obe prechodné obdobia mali uplyndt 15. jina 2014.

(4)  Clankom 497 ods. 3 nariadenia (EU) ¢ 575/2013 sa Komisia splnomociiuje prijat za Vymmocnych okolnosti
vykonavaci akt s ciefom predizit prechodne obdobie pre p021adavky na vlastné zdroje o Sest mesiacov. Uvedené
predizenie by sa malo uplatiiovat aj na lehoty stanovené v clinku 89 ods. 5a nariadenia (EU) ¢. 648/2012.
Uvedené prechodné obdobia boli naposledy predizené do 15. decembra 2017 na zaklade vykonavac1eh0
nariadenia Komisie (EU) 2017/954 ().

(5)  Z centrlnych protlstran usadenych v tretich krajmach ktoré p021ada11 o uznanie v sulade s ¢lankom 25
nariadenia (EU) ¢. 648/2012, uznal Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy 29 centrlnych protistrdn. Z nich
bola jedna centrdlna protistrana z Nového Zélandu uznand na zdklade vykondvacieho rozhodnutia Komisie (EU)
2016/2274 (). Okrem nej boli na zdklade vykondvacieho rozhodnutia Komisie (EU) 2016/2269 (°) uznané aj
tri dalSie centrdlne protistrany z Indie. Zvy$né centrdlne protistrany z tretich krajin este stdle ¢akajii na uznanie

() U.v.EUL176,27.6.2013,s. 1.

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivtoch, centrdlnych protistrandch
aarchivoch obchodnych tidajov (U. V. EUL201,27.7.2012,s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017 /954 20 6. jtina 2017 o predizeni prechodnych obdobi tykajtcich sa p021adaV1ek na vlastné
zdroje pre expozicie voci centrdlnym protistrandm uvedenych v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 a (EU)
¢. 6482012 (U v.EUL 144, 7.6. 2017,s.14).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/2274 z 15. decembra 2016 o rovnocennosti regulacného ramca pre centralne protistrany
na Novom Zélande v stilade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 342, 16.12.2016, s. 54).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/2269 z 15. decembra 2016 o rovnocennosti regulacného rémca pre centralne protistrany
v Indii v siilade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (U.v. EUL 342,16.12.2016, 5. 38).
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a proces uznania nebude do 15. decembra 2017 dokonceny. Ak sa dané prechodné obdobie nepredizi, indtittcie
usadené v Unii (alebo ich dcérske spolocnosti usadené mimo Unie), ktoré maji expozicie voci uvedenym
zvy$nym centrlnym protistrandm z tretich krajin, budii musief znacne zvysit svoje vlastné zdroje pre tieto
expozicie, ¢o moze potencidlne viest k odstipeniu tychto institacii ako priamych tcastnikov v uvedenych
centrdlnych protistrandch alebo minimélne k docasnému preruSeniu poskytovania ztétovacich sluzieb klientom
uvedenych institiicii a sposobit tak vdzne narusenie trhov, na ktorych uvedené centrélne protistrany posobia.

(6)  Potreba zabranif naruseniu trhov mimo Unie, ktord uz predtym viedla k viacndsobnému predlzeniu prechodného
obdobia stanoveného v ¢lanku 497 ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013, by teda pretrvdvala aj po uplynuti
predizenia prechodného obdobia stanoveného vo vykonavacom nariadeni (EU) 2017/954. Dalgie predlzeme
prechodného obdobia by institdcidm usadenym v Unii (alebo ich dcérskym spoloénostiam usadenym mimo Unie)
malo umoznit zabrdnif znaénému zvySeniu poZiadaviek na vlastné zdroje z dévodu nedokonceného procesu
uzndvania pre centrlne protistrany, ktoré uskutocnitelnym a pristupnym spésobom poskytu]u Specificky druh
zti¢tovacich sluzieb, ktory institticie usadené v Unii (alebo ich dcérske spolocnosti usadené mimo Unie) pozaduj
Je preto vhodné predizit prechodné obdobia o dalsich Sest mesiacov.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Eurépskeho vyboru pre bankovnictvo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pitndstmesacné obdobia uvedené v ¢lanku 497 ods. 2 nariadenia (EU) & 575/2013 a v ¢ldnku 89 ods. 5a druhom
pododseku nariadenia (EU) ¢. 648/2012, ktoré boli naposledy predizené vo vykondvacom nariadeni (EU) 2017/954, sa
predlzuji o dalsich Sest mesiacov do 15. jina 2018.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 6. decembra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 20172242
z 30. novembra 2017

o povereni zacat rokovania o zmene Medzinirodnej dohody o cukre z roku 1992

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej ¢lanok 207 v spojeni s clankom 218 ods. 3 a 4,

so zretelom na odporicanie Eurdpskej komisie,
kedze

(1) Unia je zmluvnou stranou Medzindrodnej dohody o cukre z roku 1992 (') (dalej len ,ISA“) a ¢lenom Medzina-
rodnej organizdcie pre cukor (dalej len ,ISO%).

(2)  Unia od roku 1995 schvalovala predlzeme ISA v dvojro¢nych intervaloch. Rada 25. septembra 2017 poverila
Komisiu prijatim pozicie na podporu predlzenia platnosti ISA na dalsie maximalne dvojrocné obdobie, ktoré
uplynie 31. decembra 2019.

(3)  Podla ¢lianku 8 ISA Medzindrodnd rada pre cukor vykondva alebo zabezpecuje vykon vietkych takych funkcii,
ktoré st potrebné na vykondvanie ustanoveni ISA. Podla ¢lanku 13 ISA vSetky rozhodnutia Medzindrodnej rady
pre cukor sa v zdsade prijimaji na zdklade konsenzu V pripade, Ze ned()jde ku konsenzu rozhodnutia sa maji

(4)  Podla ¢lanku 25 ISA ¢lenovia ISO majd spolu 2 000 hlasov. Kazdy ¢len ISO md uréity pocet hlasov, ktory sa
kazdoro¢ne upravuje na zdklade kritérii vopred uréenych v ISA.

(5)  Ucast na medzindrodnej dohode o cukre je v zdujme Unie vzhladom na vyznam tohto odvetvia pre viaceré
¢lenské staty a pre hospodarstvo eurépskeho odvetvia cukru.

(6)  Instituciondlny rdmec ISA a najmid rozdelenie hlasov medzi ¢lenov ISO, ktoré takisto ovplyviiuje finanény
prispevok ¢lenov do ISO, uz viak neodrdzaji realitu svetového trhu s cukrom.

(7)  Od roku 1992 sa nezmenil podiel finanénych prispevkov Unie, ktoré st stanovené v pravidlach pre finan¢né
pr1spevky do ISO, hoci sa odvtedy podstatne zmenil svetovy trh s cukrom a najmé relativne postavenie Unie
v fiom. Dosledkom toho Unia zndsala neprimerane velké rozpoctové naklady a v poslednych rokoch aj
zodpovednost za néklady v savislosti s ISO.

(8)  Pravidld ISA tykajice sa finan¢ného prispevku pre ISO sa modézu zmenif v silade s postupom stanovenym
v ¢linku 44 ISA. Podla uvedeného c¢lanku Medzindrodnd rada pre cukor moze na zdklade osobitného hlasovania
odporu¢it ¢lenom ISO zmenu ISA. V silade s ¢linkom 7 ISA by Unia ako ¢len Medzmarodnej rady pre cukor
mala mat mozZnost zacat rokovania a podielat sa na nich s ciefom zmenit institucionalny rdmec ISA.

(9)  Je preto vhodné poverif Komisiu zacatim rokovani v rdmci Medzindrodnej rady pre cukor o zmene ISA,
vypracovat usmernenia k rokovaniam a vymenovat osobitny vybor, s ktorym bude Komisia konzultovat
v priebehu rokovani,

(") Rozhodnutie Rady 92/580/EHS z 13. novembra 1992 o podpisani a uzavreti Medzindrodnej dohody o cukre z roku 1992
(U.v.ESL379,23.12.1992,5.15).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Komisia sa tymto poveruje zacat rokovat v mene Unie o zmenach Medzinrodnej dohody o cukre z roku 1992.
Cldnok 2

Rokovania sa vedii na zdklade smernic Rady na rokovanie stanovenych v dodatku k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 3

Rokovania sa vedd v konzulticii s pracovnou skupinou pre komodity.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. decembra 2019.
Cldnok 5

Toto rozhodnutie je urcené Komisii.

V Bruseli 30. novembra 2017

Za Radu

predsednicka
K. SIMSON
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